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letrický plán je  podkladom na právne úkony, keď údaje doterajšieho stavu výkazu výmer sú zhodné s údajmi platných výpisov z  katastra nehnuteľnosti.
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Podklady na uzatváranie nájomných zmlúv

Vyhotovil Autorizačne overil
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Vani,

Meno:
Ing. Ján Sabacký

ICE boli v prirode označené 
neboli označené

! Dňa: 
20.09.2018
Náleží"

o merania ( meračský náčrt) č. 
237

j “značených číslami a ostatnéjnefijské

Ing. JŽfi Sabacký 
i^vedá predpisom

Úradne overil
Meno:__

r r»« -

Úradne overené podľa § 9 zákon 
Z i .  o geodézii a kartografii

SR č. 215/1995

Pečiatka a podpis
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VÝKAZ VÝMER
Doterajší stav Zmeny Nový stav

pzkn.
vložky

č ís lo
listu

vlástn. p a r c e l y V ým era Druh 
pozem ku

Diel 
f  Išlo

PK LV PK K N - e K N -C ha m 2

V yčís

1663 867/2 2 9145 zast.pl. 1

2

1640 1012/1 9 U .p . 3
665 1029/5 21 t.t.p . 4

1611 1034 62 orná p. 5
1624 1046 1964 vodná pl. 6
1667 1048/1 2755 orná p. 7

8
1667 1048/2 2755 orná p. 9

10

1625 1051 7099 orná p. 1 1

1625 1053 2 2838 orná p. 12
16241/ 1120 V--C. "6 0 vodná pl. 13
1030 1122 1 4011 zast.pl. 14

15
16

.. 1663 1176 222 ost.pl. 17

Spolu: 8 1741

St av

851/1 10 9503 t.t.p .

851/2 1 3645 t.t.p .

857/1 1 3976 zost.pl.

pa rce le
č ís lo

od
po rce ly

č ís lo

Č íslo V ým era  D ruh
p a rce ly  , p o ze m ku

ha ód

V la s tn ík ,
( in ó  o p ró v . o so ba ) 

d re sa , (s íd lo )

Stav právny

867/2

867/2  
1012/1 
1029/5 

1034 

1046 
1048/1 
1048/1 
1048/2 
1048/2 

1051 
1053 

1120 
1122 
1122 
1 122 
1176

117
4
4

31
137
109
290
541

57
1728
1999

.12
95

6
56
13

867/2

( 1012/1
(1 029/5

(1034

(1046
(1048/1

(1048 /2

(1051

(1053
(1120
(1122

(1176

9145 zast.pl. 
22

9
21

1.1.p.
U.p.

62 orná .
1964 vodná pl.
2755 orná p.

2755

7099 
2838 

860 
4011

222

1741

orná p.

orná p. 
orná p. 

vodná pl. 
zast.pl.

ost.pl.

Doterajší

de tto)

de tto )
detto)
detto)
de tto )

de tto )

de tto)
de tto )
de tto )
de tto )

de tto )

5510

Stav podľa registra C KN

851/1 10

851/2

857/1

9503

3645

3976

t.t.p .
7

t.t.p .
7

zast.pl.
22

Doterajší

detto

detto

k
2T I 11 1

m

2 2

3

t . í .  6 .77  -  1997



VÝKAZ VÝMER
Doterajší stav Zmeň)t Nový stav

Číslo
k

pa rce le
od

po rce ly
čís lo

Číslo
pa rce ly

D ruh

p o ze m ku

V lastn ík ,
(in ó  o p rd v . o so bo ) 

a d re s a , (s íd lo )

pzkn.
vložky

listu
vlastn. p a r c e l y

V ým era Druh
po zem ku

Diel
č ís lo m2 m 2

vým e ra

PK LV PK K N -E K N -C ha __2rn
čís lo

ha m 2 käd

85 7 /2 5809 zost.pl. 857 /2 5809 20St.pl.

22
detto

85 7 /3 449 zast.pl. 85 7 /3 449 za s t.p l.

22
detto

857/5 3332 vodná pl. 8 5 7 /5 3332 vo dn á  pl. 

1 1
detto

1663 867/2 o 9 U 5 zost.pl. 867/2 2 9145 zost.pl.
22

d e tto

Spolu: 17 5859 17 5859

Legenda: kód spôsobu využívania 7 Pozemok lúky a pasienku trvalo porastený trávam i alebo pozemok dočasne nevyužívaný pre trvalý trávny porast
11 Vodný tok (prirodzený -  rieka, potok
22 Pozemok, na ktorom  je posfbvená in ž in ie rka  stavba — cestná, miestna a účelová komunikácia, lesná cesta, poľná cesto, ...
26 Pozemok, na ktorom  je  rozostovaná stavba

Poznámka: Povinnosf strp ief uplatňovanie práv prevádzkovateľa produktovodu SLOVNAFT, a.s. v rozsahu podľa Geometrického plánu č. 22/08, v súlade s §  10 zákona NRSR č. 6/2004 Z.z. 
o energetike.(EKN parc.č. 1122 )- Z  1025/2008-Pvz 47/2008 -  Z 284 /2017-P *z 14/17.

Vecné bremeno v zmysle znenia §11 a §4J zákona č.521/2012 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov zodpovedajúce právu vstupu no pozemky EKN parc.č. 1122 a na priznanie práva 

uloženia inžinietskych sietí (el.kábel) v rozsahu GP č. 679/201 : v prospech vlastníko: Západoslovenská disktribučná. a.s.,

Čulenovo 6. Bratislava, IČ0:6361518-Z 730 /2016-Pvz 34/2016 -Z 2 8 4 /2 0 17-Pvz 14/2017.

Poznámka: Vecmé bremeno v zmysle znenia §11 a § 43 zákona č. 521/2012 Z.z. o energetike a o zmene niektorých zákonov zodpovedajúce právu vstupu na pozemky EKN pare. č. 1051 

a na priznanie právo uloženia inžinierských sietí (el.kábel) v rozsahu GP č. 679/2015 v prospech vlastníko: Západoslovenská disktribučná, a.s.,

Čulenovo 6, Bratislava, IČO: 6361518-Z  730/2016-Pvz 34/2016.
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O B E C  H R O N S K Y  B E N A D I K
Mýtne námestie 445/26, 966 53 Hronský Beňadik

S lo v e n s k á  s p r á v a  c ie s t
1VSC B anská B ystrica

Dátum: 2  2  "10
Č is to  sp isu :

p rllo h y /lls ty : g j  /j V y b a v u je :

--------------------

Slovenská správa ciest, IV a SC 
Ul. Skuteckého č. 32 
974 23 Banská B' strica

4

Váš lisl číslo/zo dňa 
024/18/196

Naše číslo 
S 2018/00323

Vybavuje/linka Nová Baňa 
0 17.10.2018

Vec:
1/76 Kozárovce • most ev.č. 76-035 - stanovisko

M

Obec Hronský Beňadik ako príslušný stavebný úrad podľa ust. § 117 zákona 
č. 50/1976 Zb., o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení jeho neskorších 
predpisov (ďalej len stavebný zákon) k žiadosti o upustenie od konania pre vydania
územného rozhodnutia vydáva nasledovné stanovisko: . .......... . ».• ,.»••••

Líniová stavba 1/76 Kozárovce -  most ev. č. 76-035 v rozsahu stavebných objektov: 
SO 01-00 Úprava komunikácie 1/76, SO 111-00 Obchádzková trasa, SO 201 Most ev. č. 76­
035, SO 201 01 Asanácia mosta ev. č. 76-035, SO 601-00 Úprava VNK 22 kV , ktorá sa 
bude realizovať v katastrálnom území Psiare si v zmysle § 39a ods. 3 písm. c) stavebného 
zákona nevyžaduje rozhodnutie o umiestnení stavby, nakoľko sa jedná o stavebné úpravy 
a udržiavacie práce jestvujúcej stavby bez zmeny umiestnenia.

Ľubomír Krovina 
starosti* obi e

/
f

Telefón
045/6893125

E-mail
ou.h.benaditofdstonline.sk

Internet
www.obecbrpnsk j benadik.sk

IČO
00320676

mailto:oii.h.benaxlik@stonline.sk
http://www.obecbrpnsk
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SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, Štátny podnik 
Odštepný závod Banská Bystrica 

Partizánska cesta 69, 674 98 Banská Bystrica

Amberg Engmeering Slovakia, s. r. o. 
Somolickčho 1/B 
811 06 Bratislava

Váš list / zo dfta Naše číslo Vvbavule / linku Banská Bystrica
027/18/196/12.10.2018 CS SVP OZ BB 47/2018/28 

CZ 12173/2018-39211
31,10.2018

Vec 1/76 Kozárovce -  most ev. č. 76-035 -  vyjadrenie

Na SVP, š. p., 0 1  B. Bystrica bola doručené Vaša žiadosť o vyjadrenie k plánovanej stavbe „1/76 
Kozárovce -  most ev. č. 76*035“. Na posúdenie bola predložená projektová dokumentácia predmetnej stavby 
vstupní „pre realizáciu stavby“, vypracovaná v júli 2018, hlavný inžinier projektu -  Ing. Martin Číž, 
autorizovaný stavebný inžinier. Investorom/ stavebníkom je  Slovenská správa ciest, Investičná výstavba 
a správa ciest, B. Bystrica.

Predložená projektová dokumentácia rieši rekonštrukciu existujúceho mostného objektu (ev. č. 76­
035) z  roku 1924 pri obci Kozárovce, v extraviláne k. ú. Psiare obce Hronský Beňadik, v okrese Žarnovica, 
ktorý prevádza cestnú komunikáciu 1/76 ponad vodný tok Čaradický potok v riečnom km 0,06. Prehliadkami 
vykonanými v júni 2015 a marci 2016 bol stavebno-technický stav mosta hodnotený ako veľmi zlý. 
Rekonštrukcia mostného objektu mé pozostávať z asanácie pôvodného mosta a vybudovaní nového 
mostného objektu. V rámci stavby mostného objektu sa má upraviť aj priľahlý úsek cestnej komunikácie, 
v celkovej dĺžke 525,439 m. Návrhové parametre cestnej komunikácie a mosta majú zodpovedať kategórii 
cesty C9.5/80. Niveleta vozovky na moste má byť zdvihnutá cca o 0,2 m a zároveň pôvodná oceľová nosná 
konštrukcia výšky 1 200 mm má byť nahradená subtflnejšou Železobetónovou konštrukciou hrúbky 
v rozmedzí 600 -  850 mm. V rámci stavby má dôjsť aj k výrubu drevín, pričom začatie výrubu má byť 
vopred oznámené obci. Predpokladaná doba výstavby je 6 mesiacov.

Počas rekonštrukcie samotného mosta má byť doprava odklonená na obchédzkovú trasu s mostným 
provizóriom cez Čaradický potok v riečnom km 0,04. Obchádzková cesta je navrhnutá jednopruhová 
s celkovou dižkou 135,795 m. Mostné provizórium z rámových prefabrikátov je navrhnuté na prevedenie 
Q} = 8,5 mVs s rezervou 0,55 ra. Mostný objekt je navrhnutý s dvomi otvormi, každý so svetlými rozmermi 
2,0 x 1,8 m (šírka x výška). Po ukončení výstavby nového mostného objektu sa má obchádzková trasa 
odstrániť a dočasne zabraté územie uviesť do pôvodného stavu.

Nový most s dĺžkou premostenia 12 m je navrhnutý na prevedenie QN = 25 m'Vs („100-ročný“ 
prietok transformovaný retenčným priestorom Vodnej nádrže Kozárovce) s rezervou minimálne 1,11 m 
pod spodným okrajom nosnej konštrukcie. Zakladanie nového mosta je navrhnuté plošne v otvorenej 
stavebnej jame. Pred realizáciou výkopov má byť vodný tok na dĺžke 10 m zatrubnený trojicou betónových 
rúr DN 1 200. Nosnú konštrukciu mosta má tvoriť priamo pojazdná železobetónová rámová konštrukcia. 
V rámci rekonštrukcie mosta sa má koryto toku opevniť lomovým kameňom hrúbky 200 mm ukladaným 
do betónu s vyškárovaním cementovou maltou, a lo na dĺžke 33,6 m (priestor pod samotnou konštrukciou 
mosta + 9,6 m pod a 12,8 m nad mostom). Navrhnuté opevnenie má byť zastabilizované v pozdĺžnom smere 
na začiatku a konci opevnenia a v priečnom smere v päte svahov koryta toku betónovými prahmi šírky 0,5 m 
a výšky 0,8 m. Prechod medzi navrhovaným opevnením koryta toku a pôvodným korytom má byť 
zrealizovaný kamenným záhozom.

j
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Po preštudovaní predloženej projektovej dokumentácie k plánovanej stavbe SVP, š. p.. 
OZ B. Bystrica zaujima nasledovné stanovisko:

Vodný tok Čaradický potok je vodohospodársky významným vodným tokom v správe SVP. š. p., 
OZ B. Bystrica.

Predmetná stavba zasahuje o. i. na pozemok -  parcely „E“ é- 1046 a 1120, k. ú. Psiare, 
ktoré sú v zmysle listu vlastníctva C. 1624 vo vlastníctve Slovenskej republiky a v správe SVP, š. p. 
Z predložených podkladov nebolo možné určiť presný rozsah záberu pozemkov v správe SVP, š. p.

V rámci úpravy' cestnej komunikácie sa majú zriadiť aj zvodidlá, ktoré nie sú v súčasnosti zriadené. 
Ne ľavej strane (v smere Tlmače -  Hronský Beňadik) je  zvodidlo navrhnuté v km 0,260 -  0,500, na pravej 
v km 0,260 -  0,425, pričom priečna os mosta má byť situovaná v km 0,343. V súčasnosti správca toku 
využíva jestvujúci zjazd z  cestnej komunikácie 1/76, situovaný pred mostom na pravej strane v smere Tlmače 
-  Hronský Beňadik. Tento zjazd má byť v rámci rekonštrukcie mosta zrušený.

SVP, š. p., OZ B. Bystrica v súčasnosti pripravuje stavbu „Kozárovce -  ochrana obce 
pred povodňovými prietokmi a ľadmi z toku Hron“, ktorej súčasťou má byť o. i. „SO 01 Korytová úprava 
Čaradického potoka“. Avšak uvedený objekt nekoliduje s Vami pripravovanou stavbou, nakoľko začiatok 
korytovej úpravy Čaradického potoka je navrhnutý nad železničným mostom, t. j. cca 50 m nad riešeným 
mostom č. 76-035.

SVP, š. p., OZ B. Bystrica s realizáciou predmetnej stavby súhlasi, pričom v podmienkach 
stavebného povolenia žiadame zohľadniť nasledovné pripomienky:
• Ako správca pozemku -  parciel „E“ č. 1046 a 1120, k. ú. Psiare vo vlastníctve Slovenskej republiky 

týmto súhlasíme s jeho dočasným záberom počas rekonštrukcie mosta (ev. č. 76-035). Po ukončení 
rekonštrukcie mosta a následnom odstránení dočasnej komunikácie žiadame predmetný pozemok 
a koryto vodného toku Čaradický potok bezodkladne uviesť do pôvodného stavu na náklady stavebníka. 
Pokiaľ tak stavebník v požadovanom termíne nevykoná, správca pozemku, vodného toku má právo si 
voči stavebníkovi uplatniť náhradu vzniknutej Škody. Správca pozemku si vyhradzuje právo vstupu 
na tento pozemok.

• Po ukončení stavby je  potrebné na trvalý záber (opory mosta, čiastková korytová úprava) zo strany 
vlastníka stavby uzatvoriť so SVP, š. p., OZ B. Bystrica zmluvný vzťah (vecné bremeno, dlhodobý 
prenájom, respektíve predaj), a to do doby jej uvedenia do prevádzky. Pre tento účel stavebník 
zabezpečí najneskôr do 30 dní po ukončení stavby geometrický plán skutočného vyhotovenia stavby 
potrebný na presné vymedzenie zabratej plochy pre účely majetko-právneho vysporiadania pozemkov.

•  Za účelom zachovania prístupu mechanizácie správcu toku k jeho korytu z  cestnej komunikácie 
pre výkon údržbárskych a povodňových zabezpečovacích prác žiadame na oboch stranách pred mostom 
v smere Tlmače -  Hronský Beňadik prerušiť zvodidlá, t. j. na dvoch úsekoch, pričom prerušenie 
zvodidiel žiadame situovať čo možno najbližšie k vodnému toku. V úsekoch prerušenia zvodidiel 
žiadame zriadiť aj spevnené zjazdy z cestnej komunikácie. Prerušenie zvodidiel bude okrem správcovi 
toku slúžiť aj prevádzkovateľovi predmetného cestného ako aj železničného mosta, pričom sa zabezpečí 
j prístup k úseku vodného toku medzi železničným a cestným mostom.

• V súvislosti so zachovaním prístupu mechanizácie správcu toku k jeho korytu odporúčame ponechať 
časť dočasného objektu SO 111-00 Obchádzková trasa, a to v mieste napojenia na cestnú komunikáciu 
1/76 pred mostom (v smere Tlmače -  Hronsky Beňadik), pričom v tomto mieste by bolo prerušené 
aj pravostranné zvodidlo.

« Pri návrhu a samotnej realizácii stavby je  potrebné zohľadniť aj to, aby nedošlo k zachytávaniu plavenín
a k následnému vytvoreniu prekážky obmedzujúcej plynulý odtok vody alebo k prípadnému podmytiu 
opôr respektíve dočasného mostného objektu pri povodňových prietokoch s ohľadom na plaveniny 
a erozívnu činnosť rýchlo prúdiacej vody.

• Aj na základe vyššie uvedeného je potrebné prietočný profil čiastočnej korytovej úpravy plynulé 
naviazať na priečny profil koryta toku.

•  Čiastková úprava koryta vodného toku priamo súvisí s plánovanou rekonštrukciou mosta. V tejto
súvislosti upozorňujeme, že SVP, Š. p., OZ B. Bystrica plánovanú čiastkovú úpravu koryta toku
neprevezme do svojho majetku.

•  Upozorňujeme, že pre účel realizácie stavby- bude potrebné zabezpečiť vypracovanie povodňového 
plánu zabezpečovacích prác (ďalej len PPZP) zhotoviteľa stavby podľa § 10 ods. 2 pism. e) Zákona

soa-tc 2 /  <
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č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami v znení neskorších predpisov. PPZP musí obsahovať všetky 
náležitosti v zmysle Vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 261/2010 Z. z. 
Vypracovaný PPZP zhotovileľa stavby žiadame predložiť minimálne 30 dní pred termínom začstia 
stavebných prác na predmetnej stavbe na adresu SVP, š. p., O Z B. Bystrica k jeho odsúhlaseniu. 
So stavebnými prácami bude možné začať až po odsúhlasení PPZP zhotoviteľa stavby zo strany správcu 
vodného toku a jeho schválení zo strany príslušného orgánu štátnej vodnej správy, ktorým je Okresný 
úrad Žarnovica, odbor starostlivosti o životné prostredie.

• Prípadné Čerpanie podzemných vôd počas zakladania stavby nového mostného objektu a ich následné 
vypúšťanie do povrchových vôd (Čaradický potok) podlieha vodoprávnemu povoleniu podľa § 21 
ods. 1 písm. g) Zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách v znení neskorších predpisov (ďalej len Vodný 
zákon). O toto povolenie bude potrebné požiadať vopred v dostatočnom predstihu spolu so stanoviskom 
správcu toku Čaradický potok a jeho povodia (SVP, Š. p., OZ B. Bystrica) príslušný orgán štátnej 
vodnej správy. V predmetnej žiadosti je potrebné uviesť aj náležitosti týkajúce sa predmetnej stavby 
(technický spôsob Čerpania a vypúšťania až do recipientu, výkon čerpania a režim vypúšťania, spôsob 
zabezpečenia minimálne mechanického predčisťovania vypúšťaných vôd a zamedzenia ich prípadnej 
kontaminácie ropnými látkami, obdobie trvania...).

•  Upozorňujeme, že v rámci platnej legislatívy' na úseku vodného hospodárstva súhlas na uskutočnenie 
stavieb vo vodách a na pobrežných pozemkoch v zmysle § 27 ods. 1 písm. a) Vodného zákona vydáva 
príslušný orgán štátnej vodnej správy.

•  Upozorňujeme, že vlastníci stavieb, ktoré nie sú vodnými stavbami, alebo technických zariadení 
umiestnených vo vodnom toku a v inundačnom území sú v zmysle § 47 ods. 3 Vodného zákona povinní 
na vlastné náklady;
a) dbať o ich riadnu údržbu a o ich statickú bezpečnosť, aby neohrozovali plynulý odtok vôd,
b) zabezpečiť ich pred škodlivými účinkami vôd, splaveninami a ľadom,
c) odstraňovať nánosy a prekážky vo vodnom toku brániace jeho nehatenému odtoku.

•  Nakoľko pri stavebných prácach môže dôjsť k pádu materiálu do koryta toku, tento spadnutý materiál 
žiadame z koryta bezodkladne odstrániť.

• Stavebné práce v koryte toku žiadame realizovať počas bežných, prípadne nizkych vodných stavoch 
vo vodnom toku.

•  Nevytvárať skládky materiálov a stavebného odpadu v koryte toku respektíve v jeho blízkosti, ktoré by 
mohli byť pri zvýšených prietokoch splavené do toku.

•  Počas výstavby a prevádzky stavby Žiadame dodržiavať všetky zásady na zabránenie znečisteniu 
povrchových a podzemných vôd, napríklad aj použitím stavebných mechanizmov v bezchybnom 
technickom stave, použitím vhodných materiálov, technológií a zariadení.

« Výkresy skutočného vyhotovenia mosta a súvisiacej čiastkovej korytovej úpravy v požadovanom 
rozsahu (pôdorys, priečny a pozdĺžny rez) žiadame po ukončení stavby, najneskoršie pri kolaudačnom 
konaní, odovzdať správcovi toku.

• Pri plánovaných výruboch postupovať v zmysle § 47 Zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny v znení neskorších predpisov, § 23 Vodného zákona, dodržiavať Zákon č. 17/1992 o životnom 
prostredí v znení neskorších predpisov a Zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov.

« O súhlas na výrub drevín je potrebné požiadať v zmysle § 47 ods. 3 Zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane 
prírody a krajiny v znení neskorších predpisov prvostupňový štátny orgán ochrany prírody a krajiny, 
ktorým je príslušná obec.

• Na stínanie a odstraňovanie stromov a krov v korytách vodných tokov, na pobrežných pozemkoch 
a v inundačných územiach je  potrebné povolenie príslušného orgánu štátnej vodnej správy.

• Výrub porastov v nevyhnutnom rozsahu žiadame realizovať v mimovegetačnom období (október 
až marec). Po ukončení výrubu žiadame predmetné miesto a pobrežné pozemky dočistiť od zvyškov 
drevnej hmoty.

•  Podľa § 2 ods. 8 Zákona č. 7/2010 Z. z. o ochrane pred povodňami v znení neskorších predpisov 
správca vodohospodársky významných vodných tokov nezodpovedá za povodňovú škodu, podľa § 49 
ods. 5 Vodného zákona správca vodného toku nezodpovedá za škody spôsobené mimoriadnou 
udalosťou a škody vzniknuté užívaním vodných tokov. Pričom mimoriadnou udalosťou sa podľa § 3
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ods. 2 Zákona č. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvateľstva rozumie stav zapríčinený živelnou 
pohromou, technologickou haváriou alebo katastrofou.

* Začatie a ukončenie stavebných prác zasahujúcich do koryta toku žiadame oznámiť na SV P, á. p., 
OZ B. Bystrica, Správu povodia dolného Hrona a dobého Ipľa Levice na mobibom čísle 0903 601 824 
(Bc. Kucharík).

S pozdravom

SLOVENStt ' ..........

O<

X l* i S7V p n rtw . -

b g. Ladislav Varga 
technicko-prevádzkový námestník

Prílohy;
1 xDRS

Na vedomie;
Správa povodia dolného Hrona a dolného Ipľa Levice 
39211 oddelenie vodohospodárskej prevádzky -  tu 
39220 odbor vodohospodárskeho rozvoja a plánovania -  tu 
39230 odbor ekológie a vodohospodárskych laboratórií 
39330 odbor správy majetku -  tu
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Ing. Roman ŽEMBERA
generálny riaditeľ

V Bratislave 18. januára 2017 
Číslo: 6821/2017/0001/1568

Ing. Roman ŽEMBERA, podľa vy menovacieho dekrétu číslo 12164/2012/OÚ/z.45583-M zo dňa 
22.09.2012, od 01.09.2012 generálny riaditeľ rozpočtovej organizácie Slovenská správa ciest 
so sídlom Miletičova 19, 826 19 Bratislava, IČO: 0000 3328 (ďalej len „SSC“) s účinnosťou

od
18. januára 2017 

určujem
rozsah podpisového práva 

Ing. Petra POLEŠENSKÉHO
riaditeľa Investičnej výstavby a správy ciest Banská Bystrica

nasledovne:

Či. I.
Pre plynulé a kvalitné zabezpečenie činnosti Slovenskej správy ciest:

a) v oblasti investičnej prípravy a výstavby ciest I. triedy, ako aj na dobu určenú osobitným 
predpisom - § 24b ods. 3, 4 a 5 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný 
zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „doba prechodná“) pre dokončenie 
rozpracovanej dokumentácie pripravovaných stavieb ciest II. a III. triedy a dokončenie 
rozostavaných stavieb na cestách II. a III. triedy,

b) v oblasti údržby ciest I. triedy na základe zmluvy uzavretej s príslušným vlastníkom alebo 
správcom ciest II. a IE. triedy, alebo diaľnic a ciest pre motorové vozidlá,

ako aj pre zabezpečenie nerušeného chodu a prevádzky schopnosti Vami riadenej Investičnej 
výstavby a správy ciest Banská Bystrica (ďalej len „IVSC“), ste oprávnený v mene Slovenskej 
správy ciest:

1. Podpisovať poverenia zamestnancom IVSC konať v mene SSC pred orgánmi štátnej správy, 
orgánmi verejnej správy, policajnými orgánmi SR, notármi SR,_ súdmi SR a orgánmi 
prokuratúry SR v konaniach, ktoré sa týkajú IVSC, a poverenia zamestnancom IVSC konať 
v mene SSC pred exekútormi SR v konaniach, ktoré sa týkajú majetkovej prípravy stavieb 
v pôsobnosti IVSC.

2. Podpisovať právne úkony a iné písomnosti dokumenty (d'alej len „ dokumenty“), týkajúce sa 
dispozície so súdnym konaním a správnym konaním (napr. návrh na začatie konania, na vydanie
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platobného rozkazu, na zastavenie konania, na vydanie predbežného opatrenia, prerušenie 
konania, odročenie pojednávania, uzatvárať zmier, späť vzatí e návrhu, podávať riadne 
a mimoriadne opravné prostriedky, vyjadrenie k návrhu na začatie konania, vyjadrenie 
k opravnému prostriedku, odpovede na výzvy súdu, získavanie dôkazných materiálov, vzdanie 
sa práva na odvoláme, žiadosť o vyznačenie právoplatnosti a vykonateľnosti súdneho/správneho 
rozhodnutia), ako aj inú korešpondenciu adresovanú súdom SR a orgánom verejnej správy, 
všetky za predpokladu, že sa týkajú predmetu činnosti IVSC.

3. Na základe rozhodnutia generálneho riaditeľa o dočasnej prebytočnosti majetku štátu alebo 
prebytočnosti majetku štátu v správe SSC, podpisovať dokumenty, ktorými sa procesné 
zabezpečuje nakladanie s dočasne prebytočným majetkom štátu a prebytočným majetkom štátu 
(ponukové konanie v rámci SSC, ponukové konanie vo vzťahu k štátnym rozpočtovým 
organizáciám a štátnym príspevkovým organizáciám, osobitné ponukové konanie, objednávky 
odborných posudkov a znaleckých posudkov, vyhodnotenie a výber záujemcov a pod.).

4. Po získaní predchádzajúceho písomného súhlasu generálneho riaditeľa podpisovať nájomné 
zmluvy a dodatky k nájomným zmluvám na umiestnenie zamestnancov IVSC v cudzích 
nebytových priestoroch pri plnení predmetu činnosti Vami riadenej organizačnej zložky.

5. Po získaní predchádzajúceho písomného súhlasu generálneho riaditeľa podpisovať dokumenty 
verejného obstarávania tykajúce sa prípravy stavieb a údržby ciest, realizácie stavieb, ktorými 
sa v procese verejného obstarávania realizácie stavieb zabezpečuje dodržiavanie Smernice 1 
o verejnom obstarávam v podmienkach SSC.

6. Po získaní predchádzajúceho písomného súhlasu generálneho riaditeľa podpisovať zmluvy, 
ktoré sú výsledkom procesu verejného obstarávania.

7. Po získaní predchádzajúceho písomného súhlasu generálneho riaditeľa podpisovať zmluvy 
na údržbu ciest I. triedy (vrátane dodatkov) - § 3f ods. 1 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných 
komunikáciách (cestný zákon) v. znení neskorších predpisov, s príslušným vlastníkom alebo 
správcom ciest II. a III. triedy alebo Národnou diaľničnou spoločnosťou.

8. Po získaní predchádzajúceho písomného súhlasu generálneho riaditeľa podpisovať dokumenty, 
ktorými sa zaraďuje, prípadne z evidencie SSC vyraďuje majetok spravovaný IVSC.

9. Na základe rozhodnutia generálneho riaditeľa o neupotrebiteľnosti majetku štátu podpisovať 
rozhodnutia o vyradení majetku SSC, ak ide o majetok štátu v správe IVSC.

10. Podpisovať dokumenty, ktoré slúžia ako podklad pre orgán štátnej správy (spravidla úrad 
pre cestnú dopravu) na vydanie právoplatného rozhodnutia na zvláštne užívanie ciest I. triedy _ 
(okrem umiestňovania transparentov, reklamných, informačných a propagačných zariadení). ^

11. Podpisovať zmluvy, dohody a dodatky k nim (ďalej len „zmluvy'"), ktorými sa zabezpečuje 
majetkovoprávna príprava a majetkovoprávne vyporiadanie stavieb uvedených v úvodnej časti 
tohto rozhodnutia, (napr. kúpne zmluvy, zmluvy o prevode správy majetku štátu, zmluvy 
o zriadení vecného bremena, nájomné zmluvy, zmluvy o uzavretí budúcej zmluvy, ak 
predmetom budúcej zmluvy je niektorá z predtým uvedených zmlúv), ako aj ostatné právne 
úkony (napr. návrhy na vyvlastnenie), ktorými sa nadobúda vlastnícke právo štátu a správa SSC, 
resp. budúce vlastnícke právo štátu a budúca správa SSC, okrem právnych úkonov, ktorými sa 
majetkovou prípravou a majetkovoprávnym vyporiadaním stavieb poveruje čiastočne alebo 
úplne tretia osoba (napr. mandátna zmluva).

12. Podpisovať zmluvy, ktorými sa zabezpečuje majetkovoprávne vyporiadanie stavieb v prevádzke 
za podmienky, že ide o stavby v správe IVSC.

13. Podpisovať právne úkony na prevody správy objektov vybudovaných pri výstavbe ciest I. tried 
na ich správcov, na dobu prechodnú tiež stavieb (objektov stavieb) na cestách II. a III. triedy



14. Podpisovať rozhodnutia o zmene počas výstavby v rozsahu a podľa platnej Smernice o zmenách 
počas výstavby ak ide o stavby ciest i. triedy (na prechodnú dobu tiežciest II. a III. triedy).

15. Podpisovať výsledky kontrol prestavanosti a aktualizácie nákladov.

16. Podpisovať dokumenty, ktorými sa uplatňuje zodpovednosť za vady (reklamácie) stavieb ciest
I. triedy a údržby ciest I. triedy.

17. Podpisovať dokumenty, ktorými sa občanom, právnickým osobám a fyzickým osobám 
oprávneným na podnikanie poskytuje vyjadrenie, stanovisko, prípadne iná informácia 
o možnostiach nájmov, výpožičiek, prevodu vlastníckych práv, správy majetku štátu a pod..

18. Podpisovať bežnú korešpondenciu s občanmi, právnickými osobami a fyzickými osobami 
oprávnenými podnikať, ak sa ňou zabezpečujú alebo priamo plnia úlohy IVSC v oblasti 
investičnej prípravy a výstavby ciest I. triedy, v prípade potreby tiež ciest II. a III. triedy alebo 
v oblasti správy a prevádzky ciest I. triedy, na základe zmluvy uzavretej podľa § 3f ods. I 
zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách (cestný zákon) v znení neskorších 
predpisov.

19. Po predchádzajúcom prerokovaní s oddelením ľudských zdrojov podpisovať dokumenty, 
ktorými sa reaguje na žiadosti občanov o prijatie do zamestnania v pracovnom pomere so SSC, 
ak má ísť o výkon práce v IVSC.

20. Podpisovať potvrdenia o dobe zamestnania pre zamestnancov, ktorí skončili pracovný pomer 
so SSC a pred jeho skončením vykonávali prácu v IVSC, prípadne v zrušenom príslušnom 
Investorskom útvare.

2 1. Podpisovať rozhodnutia o nariadení práce nadčas, nočnej práce a práce v dňoch pracovného 
pokoja týkajúce sa zamestnancov IVSC.

22. Podpisovať dokumenty', ktorými sa uskutočňuje komunikácia pracoviska SSC, IVSC s územne 
príslušnými orgánmi štátnej a verejnej správy (napr. civilnou ochranou, zabezpečenie požiarnej 
ochrany, zabezpečenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a pod.).

23. Podpisovať dokumenty týkajúce sa spolupráce SSC s dodávateľskými organizáciami v oblasti 
hospodárskej mobilizácie, vrátane čerpania prostriedkov hospodárskej mobilizácie, ak ide 
o dokumenty súvisiace s predmetom činnosti IVSC.

24. Podpisovať zmluvy o budúcich zmluvách s dodávateľmi sanačných a obnovovacích prác 
na určených cestách I. triedy.

125. Podpisovať účtovné doklady - faktúry, ktoré boli Slovenskej správe ciest doručené v súvislosti 
splnením predmetu činnosti IVSC, v rozsahu a podľa osobitnej vnútornej organizačnej normy 
SSC (najmä smernica o obehu účtovných a iných dokladov, smernica na zabezpečenie 
a vykonávanie vnútornej kontroly a finančnej kontroly v podmienkach SSC).

26. Podpisovať žiadosti výpisov z listov vlastníctva, z obchodného registra, zo živnostenského 
registra, zisťovanie trvalého alebo prechodného pobytu občanov, informácie o fyzických 
osobách a právnických osobách, ak sa tý'kajú súdneho, prípadne správneho konania.

27. Podpisovať súhlas na dotáciu pokladne IVSC z bankového účtu SSC.

28. Podpisovať výdavky z pokladne IVSC.

29. Podpisovať zúčtovanie stravných lístkov zamestnancov IVSC .

30. Podpisovať vyúčtovanie finančných prostriedkov poskytnutých na pohostenie a občerstvenie 
(reprezentačné výdavky).

31. Podpisovať objednávky na nákup kancelárskych zariadení, čistiacich prostriedkov a ostatného 
prevádzkového materiálu potrebného pre IVSC (objednávky na faktúru) v rozsahu platných
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vnútorných organizačných noriem SSC a všeobecne záväzných právnych predpisov z oblasti 
verejného obstarávania.

32. Podpisovať objednávky na výkony vyplývajúce zo všeobecne záväzných právnych predpisov 
(napr. vykonanie STK a emisných kontrol služobných motorových vozidiel, záznamy 
do technických preukazov služobných motorových vozidiel), korešpondencia s Dopravným 
inšpektorátom policajného zboru (napr. vyšetrovanie nehôd), všetky za podmienky, že ide 
o úkony týkajúce sa predmetu činnosti IVSC.

33. Podpisovať žiadosti o školenia vodičov z povolania a referentov vozidiel a preškolenie vodiča 
(na faktúru).

34. Podpisovať súhlas na použitie motorového vozidla na pracovné cesty, v rozsahu podľa smernice 
o osobnej autodoprave.

35. Podpisovať korešpondenciu týkajúcu sa motorových vozidiel, ak ide o likvidáciu škôd 
vyplývajúcich z prevádzky vozidiel.

36. Podpisovať objednávky na revízie elektrických zariadení, bleskozvodov, komínov, tlakových 
nádob, rozvodu plynu, vodovodov, slaboprúdových zariadení, telefónnej ústredne a pod..

37. Podpisovať zmluvy na odber všetkých druhov energií, odvoz a likvidáciu odpadov, upratovanie, 
všetky za podmienky dodržania všeobecne záväzných právnych predpisov a vnútorných, 
organizačných noriem SSC z oblasti verejného obstarávania.

38. Podpisovať objednávky na údržbu objektov v správe IVSC.

39. Podpisovať žiadosti o náhradu škody spôsobenej na majetku štátu zverenom IVSC do správy 
a údržby.

40. Podpisovať poverenia zamestnancom IVSC na styk s poštovým úradom.

41. Podpisovať úhrady z pokladne IVSC za denné poštovné výdavky.

42. Podpisovať preberanie tovarov, prác, služieb a iných činnosti súvisiacich s investičnou 
prípravou, výstavbou, správou a prevádzkou ciest I. triedy

ČI. II.
V ostatných veciach, výslovne neuvedených v týchto podpisových právach rozhoduje a právne 
úkony a iné dokumenty, najmä tie, ktoré sú adresované Ministerstvu dopravy a výstavby Slovenskej 
republiky alebo iným ústredným orgánom štátnej správy podpisuje výhradne generálny riaditeľj 
SSC.

či. m.
Rozsah Vášho podpisovaného práva bol určený v súlade s ustanoveniami platného Organizačného 
poriadku SSC vydaného ako PGR č. 10/2012 zo dňa 31.08.2012 čl. 5 bod 5.3, čl. 8 bod 8.7 a čl. 15 
bod 15.13 písm. a) v znení dodatku 1/2013, Opatrenia o podpisovaní písomností PGR č. 15/2005 
zo dňa 23.08.2005 v znení dodatku č. 1/2010 a Smernice o verejnom obstarávaní PGR č. 7/2016 
zo dňa 15.06.2016 čl. X. a čl. XI.

Čl. IV.
1. Navyše ste oprávnený časť svojho podpisového práva podľa článku I. tohto rozhodnutia písomne 
podľa vlastnej úvahy, avšak so zachovaním osobnej zodpovednosti za jeho prípadné prekročenie 
porušenie alebo zneužitie, zveriť jednotlivým vedúcim zamestnancom organizačných zložiek IVSC



'každému v rozsahu nevyhnutnom pre plnenie premetu činnosti ním riadenej organizačnej zložky 
podľa organizačného poriadku, pracovnej zmluvy a opisu pracovných činností.

2. V prípade uplatnenia práva podľa bodu 1 tohto článku, ste povinný zabezpečiť, aby rozhodnutie 
o zverení časti Vášho podpisového práva bolo dotknutému zamestnancovi doručené do vlastných 
rúk, založené v jeho osobnom spise a aby oprávnený zamestnanec pri uplatňovaní zverenej časti 
podpisového práva k vlastnoručnému podpisu čitateľne uvádzal titul, meno, priezvisko, funkciu 
a údaj o tom, že ide o podpisovanie podľa rozhodnutia riaditeľa IVSC identifikovaného číslom 
a dátumom predmetného rozhodnutia.

ČI. V.
1. Podpisové právo podľa tohto rozhodnutia Vám patrí po dobu výkonu funkcie riaditeľa IVSC, 
pokiaľ nebude predtým generálnym riaditeľom zrušené, zmenené alebo doplnené. Zmenou v osobe 
generálneho riaditeľa nie sú tieto podpisové práva dotknuté.

2. Týmto rozhodnutím ste oprávnený zmluvným a ostatným partnerom SSC preukazovať rozsah 
svojho podpisového práva v predtým uvedených oblastiach. Ako zamestnanec SSC ste povinný 
konať v súlade so zákonom č. 552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom záujme, všeobecne 
záväznými právnymi predpismi z oblasti pozemných komunikácií vo vlastníctve štátu, najmä 
cestným zákonom, zákonom o správe majetku štátu, stavebným zákonom, zákonom o verejných 
prácach, zákonom o verejnom obstarávaní a vnútornými organizačnými normami SSC.

3. Uplatnením podpisového práva podľa tohto rozhodnutia zaväzujete Slovenskú správu ciest. Tým 
však nie je dotknutá Vaša osobná zodpovednosť generálnemu riaditeľovi SSC za prípadné škody 
spôsobené v dôsledku prekročenia podpisového práva podľa tohto rozhodnutia.

ČI. VL
Týmto rozhodnutím nie sú dotknuté Vaše práva, povinnosti a zodpovednosť podľa organizačného 
poriadku SSC a na základe neho vydaných ostatných vnútorných organizačných noriem SSC, 
pracovnej zmluvy a opisu pracovných činností.

ČI. VIL
Týmto rozhodnutím sa ruší poverenie generálneho riaditeľa SSC č. 36241/0001/2010 zo dňa 
14.10.2010, ktorým sa určuje rozsah podpisového práva IVSC. Banská Bystrica.

ľ  v
Ing. Roman ZEMBERA

generálny riaditeľ


